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Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Teckenspraktolkning 30.0 Hégskolepoang
Sign Language Interpreting 30.0 ECTS credits
Kurskod: TTA436
Galler fran: HT 2020
Faststalld: 2020-03-04
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Fordjupning: G2F - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundnivéa som férkunskapskrav
Beslut

Kursen ar inréttad av Humanistiska fakultetsnimnden 2020-02-19 och kursplanen &r faststilld av
institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet 2020-03-04.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Teckensprak i teori och praktik I, 30 hp, Teckensprék i teori och praktik II, 30 hp, Teckensprak och tolkning I,
30 hp samt 25 hp fran Teckensprak och tolkning II, 30 hp inklusive godként betyg i delkurserna Svenskt
teckensprék VI, Tolkning IT och Dovblindtolkning I.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoédng
TOL3 Tolkning Il 10
TOL4 Tolkning IV 7.5
TEMA Tematisk férdjupning 5
DBT2 Dévblindtolkning Il 7.5

Kursens innehall

Kursen ger 6kade teoretiska kunskaper om tolkning, med fokus pa teckensprakstolkning, samt fordjupade
kunskaper och fardigheter i tolkning mellan svenskt teckensprék och talad svenska i bada riktningarna.
Studenterna utvecklar ocksa sina fardigheter i dovblindtolkning.

Kursen bestar av fyra delkurser:

Tolkning III, 10 hp

Delkursen agnas i huvudsak at fardighetstraning i simultantolkning i form av tolkade monologer mellan
svenska och svenskt teckensprak. I delkursen behandlas textbindning, viktning av information och texttyp.
Delkursen ger ocksa fordjupade fardigheter avseende copingstrategier och tolkteknik.

Tolkning IV, 7,5 hp

Delkursen dgnas i huvudsak 4t fordjupning av dialogtolkning. Sarskild uppmérksamhet riktas mot att fa upp
tempot i tolkprocessen, for mer idiomatisk sprakhantering och sprakbehandling i tolkning samt arbete

med varierande typer av texter.

Tematisk fordjupning, 5 hp

Delkursen ger fordjupade kunskaper om olika teoretiska perspektiv pé tolkning som sprakligt, socialt,
kulturellt och kognitivt fenomen. Delkursen ger tillfille till tematiskt fordjupning av vald teoretisk och
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metodisk ansats.

Dovblindtolkning II, 7,5 hp

Kursen ger praktisk kunskap om tolkning till personer med dévblindhet. Kursen behandlar de tolkmetoder
som forekommer vid dévblindtolkning. Kursen ger vidare kunskap i syntolkning, socialhaptisk
kommunikation och ledsagning.

Forvantade studieresultat

Tolkning III, 10 hp

For godkant resultat ska studenten kunna:

- forbereda och genomfora simultantolkning av monologer fran svenska till svenskt teckensprék,

- forbereda och genomf6ra simultantolkning av monologer fran svenskt teckensprak till svenska,

- analysera tolkning utifran i delkursen behandlade parametrar, sa’som grammatisk korrekthet, idiomacitet,
koherens och sprakvariation.

Tolkning IV, 7,5 hp

For godként resultat ska studenten kunna:

- visa fordjupade férdigheter i tolkning av dialoger

- klara av att tolka i normalt taltempo med idiomatisk sprakhantering och sprakbehandling.

Tematisk fordjupning, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- redogora for ett teoretiskt och metodiskt perspektiv eller en sérskild tematisk ansats inom tolkforskningens
omrade,

- diskutera centrala fragestillningar och teorier inom overséttningsvetenskap med inriktning mot tolkning.

Dovblindtolkning II, 7,5 hp
For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:
- visa fardighet i d6vblindtolkning.

Undervisning
Delkursen Tolkning III ges i form av foreldsningar, seminarier, sprakpraktik och ovningar.

Delkursen Tolkning IV ges i form av seminarier och §vningar.
Delkursen Tematisk fordjupning ges i form av seminarier.

Delkursen Dovblindtolkning II bestar av 6vningar, praktik och studiebesdk/resor. Praktik och
studiebesok/resor utgor kurskrav.

Niérvaro ér obligatorisk pa alla delkurser. Undervisningen sker delvis pa teckensprak.
For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen.

Kunskapskontroll och examination

a) Delkursen Tolkning III examineras genom tva inldmningsuppgifter i form av egen simultantolkning och tvé
skriftliga inlimningsuppgifter dir den ena betygsitts A-F och den andra G/U.

Delkursen Tolkning IV examineras genom muntlig examination i form av rollspel.
Delkursen Tematisk fordjupning examineras genom en muntlig presentation med affisch.
Delkursen Dovblindtolkning II examineras genom rollspel.

Principerna fér sammanvégning av de enskilda examinationsuppgifterna framgar av betygskriterierna.
For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen.

b) Betygssittning sker enligt en malrelaterad sjugradig betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt
Fx = Otillrackligt
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F = Helt otillrackligt

c) De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade mélrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d) For att f4 godként slutbetyg pa hela kursen krévs ldgst betyg E pa samtliga delkurser, fullgjorda
obligatoriska uppgifter samt fullgjord nérvaro om minst 80 %. Vid mindre dn 80 % nérvaro maste studenten
gé om den aktuella delkursen vid ett senare kurstillfalle.

Om sérskilda skil foreligger kan examinator efter samrdd med ansvarig ldrare medge den studerande befrielse
fran skyldigheten att delta i viss obligatorisk undervisning. Studenten kan dé alédggas en
kompensationsuppgift.

Betyget pa hela kursen sétts genom ett viktat genomsnitt av delkurserna. Bokstavsbetygen A—E omvandlas till
siffrorna 5—1 och sammanréknas till ett medelbetyg dér man ocksa viger in det antal poang som respektive
delkurs utgor av hela kursens podngantal. Géngse avrundningsregler tillimpas.

e) For varje kurstillfille ska minst tvd examinationstillfallen finnas under aktuell termin. Det l4sar som
kurstillfélle saknas erbjuds minst ett examinationstillfille.

Student som har fatt l4gst betyget E pé prov far inte genomga fornyat prov for hogre betyg. Student som har
fatt betyget Fx eller F pé ett prov tva génger i rad och av en och samma examinator har ritt att f4 annan
examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sérskilda skl talar emot det. Framstéllan hdrom ska
goras till institutionsstyrelsen.

f) Komplettering av betyget Fx upp till godként betyg kan medges om studenten ligger néra grénsen for
godként. Uppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av examinator.
Vid godkind komplettering av brister av forstaelsekaraktéir — mindre missforstdnd, smérre felaktigheter eller 1
nagon del alltfor begriansade resonemang — anvands betyget C—E. Vid godkidnd komplettering av enklare
formaliafel anvénds betygen A—E.

Overgangsbestammelser

Nér kursplanen ér upphédvd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod péa tre terminer.

Begréansningar
Kursen far inte tillgodordknas i examen samtidigt med sadan genomgangen och godkénd kurs vars innehall
helt eller delvis Gverensstimmer med innehéllet i kursen.

Ovrigt
Kursen ges vid Tolk- och Gversittarinstitutet inom Institutionen for svenska och flersprakighet i samarbete
med Avdelningen for teckensprak vid Institutionen for lingvistik.

Kurslitteratur

For aktuell litteraturlista hdnvisas till Tolk- och dverséttarinstitutets webbplats www.tolk.su.se/ktt.
Aktuell litteraturlista finns tillgénglig senast tvd manader fore kursstart.
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